Finnish (suomi)
Johdantoriitit

Ristin merkki

Isan ja Pojan ja Pyhan Hengen
nimessa.

Aamen

Tervehdys

Herramme Jeesuksen Kristuksen
armo, ja Jumalan rakkaus, ja Pyhan
Hengen yhteiso Ole kaikkien
kanssa.

Ja henkesi kanssa.
Rangaistuslaki

Veljet (veljet ja sisaret),
tunnustakaamme syntimme, Ja niin
valmistaudu juhlimaan pyhia
mysteereja.

Tunnustan Kaikkivaltiaan Jumalan Ja
sinulle, veljeni ja sisareni, etta olen
suuresti syntia, ajatuksissani ja
sanoissani, mita olen tehnyt ja mita
en ole tehnyt, minun vikani kautta,
minun vikani kautta, kaikkein
vakavimman vikani kautta; Siksi
pyydan siunattu Mary Ever-Virgin,
Kaikki enkelit ja pyhat, Ja sina,
veljeni ja sisareni, rukoilla minun
puolestamme Herralle meidan
Jumalamme.

Voi Kaikkivaltias Jumala armahtaa
meita, Anteeksi meille syntimme, Ja
vie meidat ikuiseen elamaan.

Tajik (To4ukin)
Pynxon mykaaoaonma
AnomaTtun canmb

ba ncmu MNapgap, Ba lNucap Ba
Mucapwn Pyxynkynac.

OmmMa

Canom

®an3n XygoBaHan Mo Mcown
Macex, Ba myxabbaTtun Xyno, Ba
LLnpkaTnm Pyxynkyac 6o xamau
wymo 6bowien.

Ba 60 pyxu xya.

CaHagn KUTba

31 6aponapoH Ba XOXapoH),
Brnéepn ryHoxxom xyapo 3XTUPOM
KyHeM, Ba xygpo 6apon YaluH
rmpudTaHn acpopu Mykaaaac.
MaH 6a Xygoun Kogounp nkpop
wynam Ba 6a wymo, bapoaapoHy
XOXapoH! KN MaH ryHox Kapaam
Hap pmKpxon MaH Ba ba
CyXaHOHW MaH, MaH gap OH 4use
KW MaH KapdaaM Ba Aap OH Kope
KapAaaaMm, TaBacCyTu anbu maH,
TaBaccyTun anbu maH, TaBacCyTw
FYHOXW CaxTTapuH MaH; A3 nH
py, MaH Mapsam Mapampo, Ku
bokunpa Ba 6bokumpa nyp Kapaa
bowam, xamaun papuiTaroH Ba
MyKaOOacoOH Ba LIyMO,
baponapoHy xoxapoHaM, bapown
MaH 6a XypnoBaHa Xynoou Mo oyo
ryem.

burzop Xyaooun Koaunp 6a mo 6ap
MO paxM oBapaf, ' YHOXOHU MOpPO
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Aamen
Kyrie

Herra, armahda.
Herra, armahda.
Kristus, armahda.
Kristus, armahda.
Herra, armahda.
Herra, armahda.
Gloria

Kunnia Jumalalle korkeimmalla, Ja
maan paalla rauhaa ihmisille, joilla
on hyva tahto. Kiitamme sinua,
Siunaamme sinua, Rakastamme
sinua, Me kunnioitamme sinua,
Kiitamme sinulle suuresta
kunniastasi, Herra Jumala,
taivaallinen kuningas, Oi Jumala,
Kaikkivaltias Isa. Herra Jeesus
Kristus, vain syntynyt poika, Herra
Jumala, Jumalan karitsa, Isan poika,
Otat pois maailman synnit,
armahda meita; Otat pois
maailman synnit, vastaanottaa
rukouksemme; istut isan oikeassa
kadessa, Armahda meita. Sinulle
yksin olet Pyha, Sina yksin olet
Herra, Sina yksin olet korkeimmat,
Jeesus Kristus, Pyhan Hengen
kanssa, Isan Jumalan kunniassa.
Aamen.

Kerata

TOYUKN

bybaxwen, Ba mopo 6a 3uHparun
abannn osapem.

OmmMa

Kyreie

Xy[oBaHOO, paxM KyH.
Xy[oBaHAOO0, paxM KyH.
Macex, MapxaMaT KYyH.
Macex, MapxaMaT KYyH.
Xy[oBaHOO, paxM KyH.
Xy[oBaHAOO0, paxM KyH.
CepBo3

Moawoxn Xynopo nap
banaHoTapuHXO, Ba Cynxy
ocouwmn pyn 3ammnH 6a ogaMoHun
Hekupoga. Mo Typo cntoumLl
MeKyHeM, Wwymopo bapakaT
MeauxeM, Typo MernapacTeM,
TYypoO 4asnon meguxem, bapou
Yanonu 6ysypruv Ty LWUYyKp
Meryem, XynosaHg Xyno,
MoaLwwoxm oCMoHN, XyOoeE,
Mapapu Koavp. XyposaHpg Vicon
Macex, lNncapwn aroHasogn,
XynoBaHa Xyno, bappan Xyno,
Mucapwu MNapap, ryHoxxou
YaxoHpo mebappaopn, bap Mo
paxM KyH; N'YHOXXOU 4aXOHPO
Mebapaopn, Ayon Mopo Kabyn
KyHepn; WyMo gap Tapadu pocTtum
Mapap HUWacTaen, 6ap Mo paxm
KYH. 3epo K1 TaHxo Ty MyKanpaac
xacTtun, Ty TaHxo Xy[ooBaHL
XacTn, TaHxo Ty Taono Taoso
xactinn, Ncon Macex, 60
Pyxynkyac, nap 4anonm Xynou
Mapap. oMUH.

bamMb KapoaH
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Rukoilkaamme.
Aamen.

Sanan liturgia
Ensimmainen lukeminen

Herran sana.
Kiitos Jumalalle.
Vastauspsalmi

Toinen luku

Herran sana.
Kiitos Jumalalle.
Evankeliumi

Herra olkoon kanssasi.

Ja henkesi kanssa.

Lukeminen Pyhasta evankeliumista
N.

Kunnia sinulle, Herra

Herran evankeliumi.

Ylistys sinulle, Herra Jeesus Kristus.

Uskon ammatti

Uskon yhteen jumalaan,
Kaikkivaltiaan isa, taivaan ja maan
valmistaja, Kaikista nakyvista ja
nakymattomista asioista. Uskon
yhteen Herraan Jeesukseen
Kristukseen, ainoa syntynyt
Jumalan poika, Isan syntynyt ennen
kaiken ikaista. Jumala Jumalasta,
Valo valosta, Todellinen Jumala
todelliselta Jumalalta, syntynyt, ei
tehty, valttamaton isan kanssa;
Hanen kauttaan kaikki asiat tehtiin.
Meille miehille ja pelastuksellemme
han tuli alas taivaasta, ja Pyhan
Hengen oli inkarnoitunut Neitsyt

TOYUKN

buéen oyo kyHem.
OMWH.

JINnTyprn Kannma
ABBas1 XOHOAHW aBBan

Kanomu XynooBaHA,.
XyOopo wyKp.
3abypun yiom

XOHULUN OYBBYM

Kanomu XynooBaHA.
Xy[opo wykKp.
NH4ynn

XynoBaHa HuraxboHaToH 6owag.
Ba 60 pyxu xyn.

XoHnwmn NH4ynnm mykagaac
MyBOGUKN H.

Mok 6ap Ty, 3n XynooBaHA
NH4ynnm XynosaHn.

Xamay caHo 6ap Ty, an
XypnosaHa Vicon Macex.

bexpn nmoH

ba ak Xypo 6osap nopawm,
Mapapu Koanpun MyTnak,
opapuHaHAan OCMOHY 3aMUH, a3
XaMa 4M3X0M HAaMOEH Ba HOAEH.
MaH 6a sk XypnosaHa Wcon
Macex nMoH pgopam, lNucapu
AroHasoawn Xyao, new a3 xama a3
Mapap TaBannyn wypnaacTt. Xynoo
a3 Xypno, Hyp a3 Hyp, Xyaou
XaKUKN a3 Xyaoun xakukm,
3onpgawyna, opapuga Hawyna,
6o Magap naneacTa; 6a BoCcuTam
Y xama 4n3 6a By4y.n oManaacT.
bapon mo ogaMmoH Ba 6apon
Ha4yoTu Mo Y a3 oCMOH dypya
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Mariasta, ja tuli mies. Meidan
vuoksi hanet ristiinnaulittiin Pontius
Pilatuksen alla, Han karsi
kuolemasta ja haudattiin, Ja nousi
jalleen kolmantena paivana Pyhien
kirjoitusten mukaisesti. Han nousi
taivaaseen ja istuu isan oikeassa
kadessa. Han tulee jalleen
kunniassa Arvioida elavat ja
kuolleet Ja hanen valtakunnassaan
ei ole loppua. Uskon Pyhaan
Henkeen, Herran, elaman antajaan,
joka etenee isalta ja pojalta, kuka
isan ja pojan kanssa on rakastettu
ja kunnioitettu, Kuka on puhunut
profeettojen kautta. Uskon yhteen,
pyhaan, katoliseen ja apostoliseen
kirkkoon. Tunnustan yhden kasteen
syntien anteeksiannosta Ja odotan
kuolleiden ylésnousemusta ja
tulevan maailman elama. Aamen.

Saarna
Yleinen rukous

Rukoilemme Herran kanssa.
Herra, kuule rukouksemme.

Eucharistisen liturgia
Tukeva

Siunattu olkoon Jumala ikuisesti.

TOYUKN

omapn, Ba 60 Pyxynkynac a3
Mapsamum 6okmnpa Tavaccym e,
Ba ogam wyn. ba xotupu Mo y
3epu gactu MNoHTuoc MNnnoTtyc
Macnyb kapga wyn, 6a mapr
aydop wyn Ba 6a xok cynypaa
wyn, Ba gap py3n CeoM a3 HaBs
bapxocT MmyBodmnkn HaBmwtaxo.
Y 6a 0CMOH cyyq Kapf Ba dap
Tapadun pocTtu NManap
HUWacTaacT. Y 603 gap 4asnon
xoxan oman 6a 3MHparoH Ba
MypOaroH noBapwn KyHap Ba
canTaHaTy Ball MHTUXO Haxoxan
oya. Man 6a Pyxynkynac,
XyhoBaHA, kK1 xaéTtbaxil, UMOH
nopam, Ku a3 lNapgap Ba lNuncap
mebaposn, Kn Ha3gu MNapgap Ba
Muncap cavyna Ba 4asnon meébag,
K 6a BocuTanm aHbmné cyxaH
poHAaacT. MaH ba gk Kanucou
MyKaLnac, KaToJIMKIN Ba
anocTtonn bosap gopam. MaH sk
TabMugpo bapon omyp3nLLn
FYHOXX0 3bTUPOd MEKYHAM Ba
MaH MHTU30pPU 3XEN MypaaroH
xaCTaM Ba 3MHAarnm oxmpar.
OMMUH.

CanomaTin
Ilyon yHnBepcanm

Mo 6a XynoBaH[ AyO MEKYHEM.
MapBapaunropo, oyou Mopo
buwHaB..

JinTypre a3 Euchchist
MewHuxon

Xynopo 1o abag mybopak 6oa.



Rukoile, veljet (veljet ja sisaret),
etta uhraukseni ja sinun Voi olla

Jumalan hyvaksyttava, Kaikkivaltias
isa.

Hyvaksy Herra uhraus kasissasi
Hanen nimensa kiitosta ja kunniaa,
hyvaksi ja kaiken hanen pyhan
kirkonsa hyva.

Aamen.
Eucharistinen rukous

Herra olkoon kanssasi.

Ja henkesi kanssa.

Nosta sydamesi.

Nostamme heidat Herran luo.

Kiitakaamme Herralle meidan
Jumalamme.

Se on oikein ja vain.

Pyha, pyha, pyha Herra isantien
Jumala. Taivas ja maa ovat taynna
kirkkauttasi. Hosanna korkein.
Siunattu on se, joka tulee Herran
nimessa. Hosanna korkein.

Uskon mysteeri.

Julistamme kuolemasi, Herra, ja
tunnustaa ylosnousemuksesi
Kunnes tulet taas. Tai: Kun syomme
tata leipaa ja juomme tata kuppia,
julistamme kuolemasi, Herra,
Kunnes tulet taas. Tai: Pelastaa
meidat, maailman pelastaja,
Ristillasi ja ylosnousemuksella Olet
vapauttanut meidat.

TOYUKN

Iyo kyHen, 6bapoaoapoH Ba
XOXAPOH, KN KYpOOHU MaHy Ty
MeTaBOHaA Aap Ha3am Xyno
Makbyn bowan, Magapwu
by3ypreop.

XynoBaHA KypboHun gacTtu
LymMopo Kabyn KyHan 6apown
4ason Ba Yasionn Homm Y, 6a
MaH(pUaTN MO Ba HEKMN TaMOMU
Kanucou mykagnacu V.

OMWH.

yon IBXxapucTtu

XypnoBaHa HuraxboHaToH 6owagn.
Ba 60 pyxu xya.

Onnxon xygpo banaHa KyHeq,.
Mo oHxopo 6a cyn XypoBaHp
mMebapaopem.

buéepn 6a XynoBaHg Xynoou xyn
LYKp ryem.

WNH oypycT Ba oon/I0OHa acT.
Kyoayc, mykagaac, Mykannac
XyaoBaHA XyOoou nalikapxo.
OcMoOHY 3aMuH a3 Yanonu Ty nyp
acT. XocaHHa pap 6anaHaTapuvH.
Xywo Kace kKn 6a ncmm XypnosaHg
Meoan. XoCcaHHa gap
banaHgoTapuH.

Cvppv UMOH.

Mo Mmapru Typo 3bJIOH MEeKyHeM,
o1 XynoBaHA, Ba 6a axéun xya
3bTUPod KyHen 1o 603 omMaaH.
E: BakTe K/ MO UH HOH Mexypem
Ba WH KOCa MeHyLwweM, Mo Mapru
Typo 3bJIOH MEKYHEeM, 31
XynosaHg, To 603 omagaH. E:
Mopo Ha4yoT faex,
HavyoTanxaHpaunm 4axoH, 3epo Ku



Aamen.
Ehtoollisriitti

Vapahtajan komennossa ja
muodostettu jumalallinen opetus,
uskallamme sanoa:

Isamme, joka taide taivaassa,
pyhitetty olkoon sinun nimesi;
sinun valtakuntasi tulee, Sinun
tulee tehda maan paalla sellaisena
kuin se on taivaassa. Anna meille
tana paivana meidan jokapaivainen
leipamme, ja anna meille anteeksi
rikoksemme, Kun annamme
anteeksi niita, jotka ylittavat meita
vastaan; ja johda meita
kiusaukseen, Mutta vapauta meidat
pahasta.

Vapauta meille, Herra, rukoilemme,
jokaisesta pahasta, myontaa
ystavallisesti rauhaa paiving, etta
armon avulla, Saatamme olla aina
vapaita synnista ja turvassa kaikilta
ahdistuksilta, Kun odotamme
siunattua toivoa ja Vapahtajamme,
Jeesuksen Kristuksen tuleminen.

Valtakunnalle, Voima ja kunnia ovat
sinun nyt ja ikuisesti.

Herra Jeesus Kristus, Kuka sanoi
apostoleillesi: Rauha jatan sinut,
rauhani, jonka annan sinulle, Ala
katso synneiltamme, Mutta kirkon
uskossa, ja myontaa ystavallisesti
hanelle rauhaa ja yhtenadisyytta

Tail _

b6a canmb Ba 3xEn Ty LLYMO MOPO
0304 Kapaegn.

OMWH.

Mapocnmm Yamboman

bo papmoHn HayoTaouxaHOa Ba
60 TabMMOTU UITOXI TALLAKKYJI
éptaacT, MO YypbaT oopemM
buryem:

Magapwu MO, KM fap OCMOH acT,
ncmm Ty mykagnac 6op;
ManakyTn Ty bnéspn, npogan Ty
6a aman oa4 pap 3aMuH, YyHOH
KW Oap OCMOH acT. IMpy3 HOHU
xappy3aun mopo 6ba Mo gex, Ba
FYHOXXON MOPO BMEéMyp3, YyHOH
KW MO OHX0€epo, ki Bbap 3maan Mo
Ta40BYy3 MeKyHaHp, MebaxLiem;
Ba Mopo 6a BacBaca HaaHAo3,
6ankm mopo a3 6aan paxo KyH.

XynoBaHAOo, Mopo a3 xap 6aawn
paxo KyH, Aap anémMm Mo Ccynxy
0OCONL aTOo KYH, K1 6a épun
paxMaTu Ty, MO METAaBOHEM
XaMella a3 ryHox o3opg bowem Ba
a3 xama mycmbaT sMUH, K1 MO
ymean mybopakpo MHTM30pEM Ba
oMagaHwun HavyoTaonxaHoanm Mo
Ncon Macex.

bapou canTaHaT, KyBBa Ba
lyxpaT a3 OHW TYCT X0J10 Ba TO
abag.

XyposaHna Nicon Macex, kn 6a
pacynoHu Ty rydpt: CanomaTpo
TapkK MeKyHaM, ocouLTarmm
xyapo 6a Ty megunxam, b6a
FYHOXXON MO HUIOX HaKyH,
6ankm bap MMOHN Kannucou
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Tahtosi mukaisesti. Jotka asuvat ja
hallitsevat ikuisesti ja ikuisesti.

Aamen.
Herran rauha olkoon aina kanssasi.

Ja henkesi kanssa.

Tarjoamme toisillemme rauhan
merkki.

Jumalan karitsat, otat pois
maailman syntit, Armahda meita.
Jumalan karitsat, otat pois
maailman syntit, Armahda meita.
Jumalan karitsat, otat pois
maailman syntit, Antaa meille
rauha.

Katso Jumalan karitsa, Katso hanet,
joka vie maailman syntit pois.
Siunattuja kutsutaan karitsan
illalliseen.

Herra, en ole kelvollinen etta sinun
pitaisi tulla katon alle, Mutta sano
vain sana ja sieluni paranee.

Kristuksen ruumis (veri).
Aamen.

Rukoilkaamme.

Aamen.

Riitojen paattaminen

Siunaus

Herra olkoon kanssasi.
Ja henkesi kanssa.

Tail _

wymo, Ba 60 nyTdy mapxamat ba
BaW CyJIXy BaxhaT aTo (hapmoepn
MYBO(UKN XOXMLLK Wymo. Kn 1o
abap 3uHparn mekyHaHp Ba
XYKMPOHN MeKyHaH[.

OMWH.

CanomaTum XynoBaHp xamella
60 wymo 6oa.

Ba 60 pyxu xya.

buéepn 6a akgurap asoMmaTun
CYNIXPO NewkKall KyHeM.

Bappan Xyno, Ty ryHoxxou
YaxoHpo mebapaopn, 6ap Mo
paxMm KyH. bappan Xygo, Ty
FYHOXX0W YaxoHpo Mmebapnopn,
H6ap Mo paxM KyH. bappaun Xyno,
TY F'YHOXXOU 4aXxOHpPO
mebapaopn, 6a MO Cynx aTo KyH.
NHak bappan Xypno, nHak, kace
KU N'YHOXXOM 4aXOHPO
mebapaopan. XyLwo oHxoe kKu ba
3négaTtn bappa gabvBaT
WwynaaHm.

XynooBaHO0, MaH Ca30BOp HeCcTaMm
kn 6a 3epn 6oMmn MaH gapoen,
6ankn hakaT Kanompo bury, Ba
YoHaM LK O xoxan edT.
bagmaHn (XyHun) Macex.

OMWH.

buéen oyo KyHeMm.

OMWH.

Pencxoun 6a ntmMmom
pacMun

bapakaT

XynoBaHa HuraxboHaToH 6owan.
Ba 60 pyxu xyn.
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Siunatkoon Kaikkivaltias Jumala
sinua, Isa ja poika ja Pyha Henki.

Aamen.
Hylkaaminen
Mene eteenpain, massa paattyy.

Tai: mene ja ilmoita Herran
evankeliumi. Tai: Mene rauhassa,

kunnioittaen Herraa elamastasi. Tai:

mene rauhassa.

Kiitos Jumalalle.

Tail _

XynoBaHau 6y3ypr
HuraxboHaToH 6bowan, Magap,
Mucap Ba Pyxynkyac.

OMMUH.

A3 KOp 0304 KapaaH

Mew paBen, Macca 6a oxup
pacug. E: Bupas Ba UH4ymnnn
Xy[n0BaHAPO 3bJIOH KYH. E: Ba
canomaTtun bupas, XygoBaHapo 60
YOHW Xy[ XaMay caHo XoH. E: Ba
canomat bupasegs.

Xy[opo wykKp.
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